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CONVENIO ESPECIFICO ENTRE EL SERVICIO GALLEGO DE SALUD Y BAYER
HISPANIA, S.L., PARA LA FORMACION “XVI AULA BAYER DE DEBATE
SOCIOSANITARIO EN GALICIA”.

En Santiago de Compostela, a 6 de noviembre de 2017

REUNIDOS

De una parte, D. Jesus Vazquez Almuiia, conselleiro de Sanidad y presidente del Servicio
Gallego de Salud , actuando en nombre y representacion de éste, de acuerdo a lo establecido en
el articulo 34 de la Ley 1/1983, de 22 de febrero, de normas reguladoras de la Xunta de Galicia y
de su Presidencia; de conformidad con el Decreto 43/2013, de 21 de febrero, por el que se
establece la estructura organica del Servicio Gallego de Salud; asi como con lo establecido en la
Ley 1/2016, de 18 de enero, de transparencia y buen gobierno y en la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de régimen juridico del sector publico.

Y de otra, D?. Beatriz Vicen Banzo y D. Rainer E. Krause, en nombre y representacién de la
compania BAYER HISPANIA, S.L. (en adelante, BAYER), con NIF B-08193013

Las partes se reconocen capacidad y competencia suficientes para otorgar el presente convenio
especifico de colaboracion, y a tal efecto,

MANIFIESTAN

I.- De conformidad con lo previsto en el articulo 92 de la Ley 8/2008, de 10 de julio, de Salud de
Galicia, el Servicio Gallego de Salud se configura como organismo autonomo de naturaleza
administrativa adscrito a la Conselleria de Sanidad, creado por Ley 1/1989, de 2 de enero, con
personalidad juridica propia y plena capacidad para el adecuado desarrollo de las competencias
que en el ambito sanitario le corresponden a la Comunidad Auténoma de Galicia.

El articulo 94 de la misma ley contempla entre sus funciones la promocion de la docencia y la
investigacion en ciencias de la salud, en el ambito de los centros, servicios y establecimientos
sanitarios asistenciales, asi como el desarrollo de programas de calidad y mejora de la practica
clinica y de mejora de gestion.

Por otra parte, el articulo 136 de la Ley 8/2008, de 10 de julio, prevé, en el ambito de la
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coordinacién interdepartamental de la atencion sociosanitaria, que la Conselleria de Sanidad
fomentara actuaciones integrales sociales y sanitarias ante aquellas circunstancias de
dependencia, cronicidad, discapacidad u otras en las que la cooperacion conlleve ventajas
sociales y asistenciales.

[l.- Asimismo, la Conselleria de Sanidad, a través del Servicio Gallego de Salud, tiene como uno
de sus objetivos la prevencion y la atencién sanitaria. Su finalidad es impulsar, planificar, coordinar
y evaluar las actuaciones llevadas a término para mejorar el proceso de atencion y, esto, con la
implicacion de todos los agentes del sistema de salud y del sistema social, con el fin de establecer
un marco de actuacion integral.

En este sentido, una de las lineas de actuacion consiste en el impulso de actividades dirigidas a la
mejora de aspectos como la educacion sanitaria de los pacientes y ciudadanos y el buen uso de
los medicamentos, su adherencia a los tratamientos prescritos, la formacion cientifica de los
profesionales sanitarios o la investigacién en estas materias, con la finalidad de mejorar la
atencion y el servicio de salud a los pacientes.

Por su parte, la Conselleria de Sanidad tiene entidades publicas adscritas y funcionalmente
dependientes del Servicio Gallego de Salud a las que encomendar servicios y tareas dentro de su
ambito de actuacién, como es el caso de la Agencia Gallega para la Gestién del Conocimiento en
Salud (en adelante ACIS), entre cuyos objetivos estratégicos esta la docencia, la formacion e
investigacion en administracion y gestion sanitaria, sociosanitaria, salud publica y asistencia
sanitaria, de conformidad con las directrices emanadas de la Conselleria de Sanidad y del Servicio
Gallego de Salud.

lll.- Que BAYER es una empresa espafola que se dedica — entre otros - al desarrollo, fabricacion
y comercializacion de productos farmacéuticos manteniendo una politica activa de colaboracion y
fomento de actividades relacionadas con las ciencias de la salud y destinadas a la mejora de la
atencion sanitaria.

Por todo lo anterior, BAYER quiere alinearse con los objetivos del Servicio Gallego de Salud
expresados anteriormente, e implicarse como agente colaborador, en relacion a la mejora y
desarrollo de actividades de formacion y promocién de la salud, de interés compartido por ambas
instituciones.

IV.- Que en fecha 21 de abril de 2017, las partes arriba mencionadas, suscribieron un Convenio
marco de colaboracion para la promocion de actividades de formacion.

Dicho convenio marco, en su clausula tercera, establecia que para la materializacién de los
proyectos que lo desarrollasen deberian firmarse acuerdos o convenios especificos de
colaboracién, en los que se recogeran como minimo, la definicién del objetivo que se persigue,
obligaciones de las partes, descripcion del plan de trabajo, que incluira las distintas fases del
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mismo Y la cronologia de su desarrollo, normas para la coordinacién, ejecucion y seguimiento de
la actividad, nombre de los responsables, uno por cada parte, que se designaran por mutuo
acuerdo y que responderan de la marcha del convenio, etc. asi como las obligaciones
econdmicas, en su caso, de cada convenio, que no podran comprometer al Servicio Gallego de
Salud en ningun caso.

V.- Por todo lo anterior y en virtud de la cldusula primera del convenio marco de colaboracion
firmado por las partes, se promueve la realizacién de esta actividad formativa con el objeto de
promocionar y facilitar la difusion de los proyectos innovadores llevados a cabo por el Servicio
Gallego de Salud, acercando los resultados de la innovacion a los profesionales y a los pacientes.

En base a lo expuesto, las partes firman de comun acuerdo el presente convenio especifico,
segun las siguientes

CLASULAS

PRIMERA. Objeto

En el desarrollo del convenio marco firmado con fecha 21 de abril de 2017, el objeto del presente
convenio especifico es que BAYER lleve a cabo una accion formativa denominada “XVI Aula
Bayer de Debate Sociosanitario Innovando en salud ” con la colaboracién del Servicio Gallego de
Salud, en la que se abordara en profundidad temas relacionados con Innovacién, e-health y
cronicidad, un andlisis de proyectos de innovacion desarrollados desde el Servicio Gallego de
Salud centrados en el empoderamiento de los pacientes y la teleasistencia en los que se utilizaron
procedimientos de compra publica innovadora y una puesta en comun de los diferentes puntos
de vista desde su perspectivas de los actores que intervienen en el proceso (equipos de gestion y
direccion, profesionales, pacientes y empresas).

También habra un coloquio en el que participaran los representantes de los Servicios Regionales
de Salud y Consejerias de Sanidad de las diferentes Comunidades Auténomas, para debatir
sobre la “Financiacion de la Innovaciéon en los Servicios de Salud: dénde la buscamos y
como la gestionamos”.

La XVI Aula Bayer de Debate Sociosanitario Innovando en salud, se celebrara los dias 9 y 10 de
Noviembre en el Hotel Monumento San Francisco y la Ciudad de la Cultura de Santiago de
Compostela.

SEGUNDA. Obligaciones de las partes
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Las obligaciones que asumen las partes se determinan del siguiente modo:

a) BAYER organizara la actividad “XVI Aula Bayer de Debate Sociosanitario en Galicia” , para
la cual contara con la colaboracion del Servicio Gallego de Salud. Para ello, BAYER
realizara las gestiones necesarias para la realizacién de esta actividad. Todos los gastos
de organizacioén y realizacion de la actividad (logistica, gestiones con ponentes e invitados)
seran asumidos directa y exclusivamente por BAYER sin que la firma del presente
convenio, ni las actividades a las que el mismo se refiere supongan coste econémico
alguno para el Servicio Gallego de Salud.

b) EIl Servicio Gallego de Salud se encargara:

i. Designar personal directivo de la organizacion para la colaboracion en la
realizacion del evento.

ii. Colaborar en la elaboracion del programa (tematica: autocuidado y telemedicina y
adherencia) y eleccion de los ponentes y asistentes.

iii. Enviar invitacidn institucional a los asistentes seleccionados del Servicio Gallego de
Salud.

iv. Tramitar la reserva del local donde se desarrollara el evento, asi como obtener y
mantener vigentes todas las autorizaciones y permisos necesarios para desarrollar
las actividades objeto de este convenio.

TERCERA. Plan de trabajo

El Plan de trabajo se desarrollara de acuerdo con lo siguiente:

a) Servicio Gallego de Salud colaborara con BAYER en la elecciéon de los ponentes del
evento y elaboracion del programa del Aula de Debate Sociosanitario Innovando en Salud.

b) BAYER se encargara de realizar las gestiones necesarias y asumira los costes que
correspondan para la realizacién de la actividad (por ejemplo, la logistica de organizacién
del acto, gestiones a realizar con los ponentes e invitados)

c) La fecha prevista para su realizacién seran los dias 9 y 10 de noviembre de 2017

Existira un programa de comunicacion -a realizar por BAYER- que alcanzara las fases anteriores
al evento, durante el mismo y en fase posterior.
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CUARTA. La gestion, ejecucién y seguimiento de la actividad se hara de modo coordinado entre
Servicio Gallego de Salud y BAYER. En este sentido, BAYER contratara a su cuenta una agencia
que se encargara de la logistica, imagen y comunicacion (edicion de catalogos, programas,
difusién, elaboracion de video, notas de prensa, entrevistas) asi como asumir todos los gastos
derivados de de esta ejecucion y seguimiento de la actividad.

QUINTA Personas responsables

Los responsables de las partes se designan a continuacion:
Por el Servicio Gallego de Salud: , director general de Asistencia Sanitaria.

Por BAYER: , de Relaciones Institucionales.
SEXTA. Proteccién de datos de caracter personal

En el caso en que fuera necesario el tratamiento de datos personales en alguna de las actividades
de caracter conjunto, las partes se comprometen a que los mismos sean tratados en todo caso
conforme a la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccién de datos de caracter
personal, debiendo cumplir ademas con los requisitos técnicos y organizativos recogidos en el
Real decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo
de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter personal.

SEPTIMA. Vigencia

El presente convenio especifico producira efectos a partir de la fecha de su firma por todo el
tiempo necesario para el desarrollo de las acciones relacionadas con el objeto del mismo,
teniendo como fecha limite para su vencimiento el 15 de diciembre de 2017.

OCTAVA. Comision de seguimiento

En lo que concierne al presente convenio especifico, las funciones de seguimiento y coordinacion
seran ejercidas por la Comision de seguimiento prevista en la clausula cuarta del convenio marco
firmado entre las partes con fecha 21 de abril de 2017.

NOVENA. Causas de resolucion

Este convenio especifico se extinguira por las siguientes causas:
a) Por el transcurso del plazo de vigencia del mismo sin haberse realizado la actividad.

b) Por incumplimiento de las obligaciones y clausulas establecidas en este Convenio por
cualquiera de las partes.
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d) La imposibilidad, legal o material, de dar cumplimiento a sus clausulas.

e) La vulneracién del deber de confidencialidad sobre los datos de caracter personal o de
cualquier otra obligacion derivada de la legislacion de proteccion de datos de caracter personal.

f) Por decisién judicial declaratoria de su nulidad.
DECIMA. Régimen juridico

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 4.1.d) del texto refundido de la Ley de contratos del
sector publico, aprobado por Real decreto legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, este convenio
queda excluido del ambito de aplicacion de la citada ley, sin perjuicio de aplicar los principios de la
misma para la resolucién de las dudas y lagunas que puedan plantearse, tal y como establece el
articulo 4.2.

En todo lo no regulado por este convenio especifico y en la medida de lo posible, sera de
aplicacion el convenio marco firmado por las partes el 21 de abril de 2017.

De forma supletoria se aplicaran las normas referentes a convenios de colaboracion en la Ley
40/2015, de 1 de octubre.

UNDECIMA Jurisdiccién

Este convenio especifico tiene naturaleza administrativa. Las partes se comprometen a tratar de
resolver de manera amistosa, en el seno de la Comisidon mixta de Seguimiento prevista en este
convenio especifico, cualquier discrepancia que sobre la interpretacion, desarrollo, modificacion,
resolucion y efectos de este convenio pudiera surgir.

En el caso en que no fuera posible llegar a una solucién amistosa por la comision mixta de
Seguimiento, las cuestiones litigiosas se someteran a la jurisdiccién contencioso-administrativa.

DUODECIMA . Registro de convenios, transparencia y buen gobierno

La firma de este convenio especifico lleva implicito el consentimiento expreso de las personas
intervinientes para que la Administracion publica autonémica gallega pueda hacer publicos los
datos de caracter personal que figuren en él, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 19/2013, de 9
de diciembre, de transparencia, acceso a la informacion publica y buen gobierno, y la Ley gallega
1/2016, del 18 de enero, de transparencia y buen gobierno.

En prueba de conformidad con cuanto antecede, y como ratificacion de su contenido a los efectos
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oportunos, las partes firman este Convenio Especifico, por triplicado ejemplar, en el lugar y fecha
consignados al inicio de este documento.
Por el Servicio Gallego de Salud Por Bayer Hispania, S.L.

Fdo.: D. Jesus Vazquez Almuifa Fdo.: D? Beatriz Vicén Banzo

Fdo.: D. Rainer E. Krause



